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1- INSTRUCOES

ATEN(,‘I-\O: LEIA TODOS OS AVISOS DE SEGURANCA E TODAS AS INSTRUCéES.
O ndo cumprimento de todos os avisos e instrucbes listados abaixo pode resultar em choque
elétrico, fogo e/ou em ferimento sério.

Prezado usudrio: Este manual contém detalhes de instalacdo, funcionamento, operacéo e
manutencdo da SNOW FOAM 1,8L A BATERIA 7,2V. O termo “ferramenta” em todos os
avisos listados abaixo referem-se a ferramenta alimentada através de seu cordao de
alimentacao ou a ferramenta operada a bateria (sem cordao).

A ATENGAO: CASO ESTE EQUIPAMENTO APRESENTE ALGUMA NAO CONFORMIDADE,
ENCAMINHE-O PARA A ASSISTENCIA TECNICA AUTORIZADA SIGMA MAIS PROXIMA.

ﬁ ATENCAO: AO UTILIZAR A CHAVE DE IMPACTO A BATERIA MOD.: 8610 DEVEM SER

SEGUIDAS AS PRECAUCOES BASICAS DE SEGURANGA A FIM DE EVITAR RISCOS DE
CHOQUE ELETRICO E ACIDENTES.

2 -SIMBOLOS E SEUS SIGNIFICADOS

Simbolos Nome Explicacdo

Cuidado / Atengdo Alerta de seguranga (riscos de acidentes), e atengdo durante o uso.

] Leia o manual de operacdo/

. - Leia 0 manual de operagao/ instrucao antes de utilizar o equipamento.
instrugdes

Residuos elétricos nao devem ser descartados com residuos residenciais comuns.
Encaminhe estes residuos para reciclagem.

L
W Utlize FPI (qumamento de Utilize Equipamento de Protecé&o Individual adequado para cada tipo de trabalho.
W | protecdo Individual)
w
ikl

Eliminacao de residuos

Classe isolagao Il Duplaisolagao.

Risco de choque elétrico Cuidado ao manusear risco de choque elétrico

InstrucOes de ligacao elétrica | Seguir asinstrugdes para a correta instalagédo da maquina.

Uso em ambientes internos Use o carregador de bateria em ambientes internos protegidos da chuva.

Proteger a bateria do calor Nao exponha a bateria a calor acima de 50°C.

Mantenha a bateria protegida da umidade e jamais mergulhar ou descartar as

Nao emergir a bateria . - .
baterias emrios, lagos, e em ambientes semelhantes.

@ Proteger a bateria do fogo Proteja a bateria do fogo, e jamais jogue-a no fogo, sob risco de explosdes.
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3. INSTRUCOES DE SEGURANCA
3.1. SEGURANCA DA AREA DE TRABALHO

a) Mantenha a area de trabalho limpa e iluminada. As dreas desorganizadas e escuras sdo um
convite aos acidentes.

b) Nao opere ferramentas em atmosferas explosivas, como na presenca de liquidos
inflamaveis, gases ou poeira. As ferramentas criam faiscas que podem inflamar a poeira ou
0s vapores.

¢) Mantenha criancas e visitantes afastados ao operar uma ferramenta. As distracdes podem
fazer vocé perder o controle.

3.2. SEGURANCA ELETRICA

a) O plugue da ferramenta deve ser compativel com as tomadas. Nunca modifique o
plugue. Nao use nenhum plugue adaptador com as ferramentas aterradas. Os plugues
sem modificagdes aliados a utilizacao de tomadas compativeis reduzem o risco de choque

elétrico.
b) Evite o contato do corpo com superficies ligadas a terra ou aterradas tais como as
tubulacoes, radiadores, fornos e refrigeradores.

Ha um aumento no risco de choque elétrico se seu corpo for ligado a terra ou aterramento.

¢) Nao exponha a ferramentas a chuva ou as condi¢ées Umidas. A dgua entrando na ferramenta aumenta o
risco de choque elétrico.

d) Nao force o cordao de alimentacao. Nunca use o cordao de alimentacao para carregar, puxar ou o para
desconectar a ferramenta da tomada. Mantenha o cabo elétrico longe do calor, 6leo, bordas afiadas ou das
partes em movimentos. Os cabos danificados ou emaranhados aumentam o risco de choque elétrico.

e) Ao operar uma ferramenta ao ar livre, use um cabo de extensao apropriado para o uso ao ar livre. O uso
de um cabo apropriado ao ar livre reduz o risco de choque elétrico.

f) Se a operacdo de uma ferramenta em um local seguro nao for possivel, use alimentacao protegida por um
dispositivo de corrente residual (RCD). O uso de um RCD reduz o risco de choque elétrico.
NOTA: O termo “dispositivo de corrente residual (RCD)” pode ser substituido pelo termo “interruptor do
circuito de falha a terra (GFCI - ground fault circuit interrupter )” ou “disjuntor de fuga de corrente (ELCB -
earth leakage circuit breaker )",

g) Se a ferramenta apresentar excesso de faisca dentro da caixa do motor, desligue-a imediatamente e
leve-a até uma assisténcia técnica autorizada mais préxima. Consulte a nossa rede de assistentes técnicos
em nosso site: www.sigmatools.com.br.

3.3. SEGURANCA PESSOAL

a) Fique atento durante a realizacao do trabalho e use o bom senso.

ao operar uma ferramenta. Nao a utilize quando vocé estiver cansado

ou sob ainfluéncia de drogas, alcool ou medicamentos.

Um momento de desatencao pode resultar em grave acidente.

b) Sempre utilize EPIs, como 6culos de seguranca. Equipamentos de

seguranca, tais como: mascara contra a poeira, sapatos de seguranca antiderrapantes,

capacete de seguranca ou protetor auricular, utilizados em condi¢bées apropriadas, reduzirdao os riscos de
ferimentos pessoais.

¢) Evite a partida ndo intencional. Assegure que o interruptor esta na posicao desligada antes de conectar o
plugue na tomada e/ou bateria, pegar ou carregar a ferramenta. Carregar as ferramentas com seu dedo no
interruptor ou conectar as ferramentas que apresentam interruptor na posicao “ligado” sao convites a
acidentes.
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d) Remova qualquer chave de ajuste antes de ligar a ferramenta. Uma chave de boca ou de ajuste conectada
a uma parte rotativa da ferramenta pode resultar em acidentes

e) Nao exceda o limite da ferramenta. Mantenha o apoio e o equilibrio adequados durante o uso. Isto permite
melhor controle da ferramenta em situacdes inesperadas.

f) Utilize roupas apropriadas para o trabalho. Nao use roupas demasiadamente largas ou joias. Mantenha seus
cabelos, roupas e luvas longe das pecas méveis. Roupas folgadas, joias ou cabelos longos podem ser presos
pelas partes em movimento.

g) Se os dispositivos sao fornecidos com conexao para extracao e coleta de po, assegure que estes estao
conectados e utilizados corretamente. O uso destes dispositivos pode reduzir riscos relacionados a poeira.
h) Use protetores auriculares. A exposicdo ao ruido pode causar perda auditiva.

i) Usar mascara contra p6 e éculos de seguranca e, dependendo da aplicacao, protetor facial, luvas de
seguranca e avental capaz de bloquear fragmentos da peca de trabalho. O protetor ocular deve ser capaz de
conter fragmentos arremessados gerados pelas varias operagcdes. A mascara contra p6 ou respirador deve ser
capaz de filtrar as particulas geradas pela operacao.

j) Segure a ferramenta pela superficie isolada de manuseio ao realizar uma operacao onde o acessério de
corte pode entrar em contato com a fiagcao nao aparente. O contato do acessério de corte a um fio “vivo” pode
tornar “vivas” as partes metdlicas expostas da ferramenta e resultar ao operador um choque elétrico.

3.4. USO E CUIDADOS COM A FERRAMENTA

a) Nao force a ferramenta. Utilize a ferramenta correta para cada aplicacdo. Desta forma, o trabalho sera
melhor realizado e com mais seguranca, de acordo com a funcdo e capacidades para a qual foi projetada.

b) Ndo use a ferramenta se o interruptor nao ligar e desligar. Qualquer ferramenta que ndo pode ser
controlada com o interruptor é perigosa e deve ser reparada

¢) Desconecte o plugue da tomada antes de fazer qualquer tipo de ajuste, mudanca de acessorios ou
armazenamento de ferramentas. Tais medidas de seguranca preventivas reduzem o risco de se ligar a
ferramenta acidentalmente..

d) Guarde as ferramentas fora do alcance das criancas e nao permita que pessoas nao familiarizadas com a
ferramenta ou com estas instru¢des operem a ferramenta. As ferramentas sao perigosas nas maos de usuarios
nao treinados.

e) Para a manutencao da ferramenta, verifique o desalinhamento ou coesao das partes méveis, rachaduras e
qualquer outra condigcao que possa afetar a operacao. Se danificada, a ferramenta deve ser reparada antes do
uso. Muitos acidentes sao causados pela inadequada manutencdao das ferramentas. Para manutenc¢oes
encaminhe a ferramenta a uma assisténcia técnica autorizada. Consulte nossa rede de assistentes técnicos
autorizados em nosso site: www.sigmatools.com.br.

f) Use a ferramenta, acessorios, entre outras partes que a compdem, de acordo com as instrucdes e da
maneira designada para o tipo particular da ferramenta, levando em consideracao as condic¢des e o trabalho
a ser desempenhado. O uso da ferramenta em opera¢Oes diferentes das designadas podem resultar em
situagoes de risco.

g) Cuide da ferramenta mantendo-a sempre limpa. Siga corretamente as instru¢des de lubrificacdo e troca de
acessorios. Inspecione o cordao elétrico periodicamente, assim como as escovas de carvao. Caso seja
necessaria a troca, procure uma assisténcia técnica autorizada em nosso site: www.sigmatools.com.br.
Mantenha os pontos onde o operador segura a ferramenta sempre limpos, secos e livres de 6leo ou graxa.
h) Nunca substitua pecas ou partes pessoalmente e nem peca a outra pessoa para fazé-lo. Leve
sempre a ferramenta a uma assisténcia técnica autorizada mais préxima: www.sigmatools.com.br.
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3.5. PRECAUCOES

(1). O pulverizador é adequado para limpeza doméstica e limpeza de automadveis para pulverizar liquidos nao
corrosivos. E proibido pulverizar acido, alcool, gasolina e outros corrosivos fortes. Para liquidos inflamaveis e
explosivos, se a pulverizacao de liquidos nao aprovados causar danos ao produto e acidentes, nossa empresa
se reserva o direito de nao fornecer pds-venda e arcar com as responsabilidades relacionadas causadas por
iSSO.

(2). Nao exceda o nivel maximo da solucdo, e deve-se deixar um espaco razodvel no frasco para armazenar a
pressao do ar

(3). Pressionando até sentir uma forte resisténcia, a pressao do ar na chaleira ja é suficiente. Quando
pressurizado, tome cuidado para ndo exagerar, para nao afetar a vida util do produto.

(4) . Apds cada uso, a pressao restante deve ser liberada, o recipiente deve ser esvaziado e cuidadosamente
limpo e enxaguado com agua limpa

(5). Guarde o produto em local fresco para evitar danos ao produto causados pela exposicao prolongada ao
sol.

Atencao:

Este produto serda testado antes de sair da fabrica, e é normal que uma pequena
quantidade de dgua permaneca na garrafa.

3.5. PARAMETROS TECNICOS

CAPACIDADE MAX 1.8L
PRESSAO MAX. DE
TRABALHO 2.5Bar
TEMPERATURA DO soC.
AMBIENTE DE 20°C
TRABALHO

3.6. LIMPEZA / MANUTENCAO

Ap6s cada utilizacao, limpe o pulverizador de espuma elétrico portatil.

1 - Desaperte a parte superior do barril para remover o liquido restante no barril.
2 - Apos drenar a solucao dentro do corpo do barril, encha com agua limpa.

3 - Abra e coloque o pulverizador de espuma manual elétrico até que seque.

4 - Quando a bateria estiver fraca, carregue-a a tempo.

5 - Evite a exposicao prolongada a luz solar.

6 - Carregue a bateria totalmente se nao for usa-lo por um longo tempo.

7 - Por favor, armazene o equipamento em um ambiente fresco e seco.

3.7. INSTRUCOES PARA US0 DO CARREGADOR

1LED - 0% 2 30%

2 LEDS - 30% 2 70%

3
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1 - Abra a tampa a prova d'agua para expor o conector de carregamento

(consulte a Figura 1)
2 - Insira o conector do fio de carregamento no orificio de carregamento

(consulte a Figura 2)
3 - Insira o carregador USB com a saida maxima de 5V (carregador com saida de 5V compativel com a maioria

dos computadores e de telefones méveis.
4 - Quando a luz indicadora acende e pisca, indica que o carregamento esta em andamento;
Apbs cerca de 5,5 horas, as trés luzes acendem ao mesmo tempo e ndo piscam, indicando que o

carregamento acabou.

4. INSTRUCOES DE OPERACAOD

1 ANEL DE
VE%A;AO

eI )
Max40C [} ’rﬂ_\
D “1‘*.'.:

GATILHO 5
v /ACIONADOR

BOTAO LIGA/DESLIGA
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(1) . Consulte a figura para instalar a vedacgao ao bico de pulverizacao. (consulte a Figura 1)

(2). Solte atampa do caneco no sentido anti-horario e feche no sentido horario (consulte a Figura 2)

(3). Coloque o shampoo com a diluicdo de acordo com as orientacdes do fabricante (vocé pode agitar o corpo
para cima e para baixo depois de fechar a tampa, para que o produto fique mais homogéneo).

(4). Pressione o interruptor de alimentagao para iniciar a pressurizacao de ar automaticamente. Quando a
pressao do ar atinge o valor de pressao mais alto definido pela maquina, a maquina parard automaticamente
de pressurizar. (Consulte a Figura 4)

(6). Aponte para o objeto a ser pulverizado e pressione gatilho acionador para comecar a trabalhar. Quando
a pressao de pulverizacdo cai, o pulverizador comeca a pressurizar automaticamente para garantir a
pulverizacao continua. (consulte a Figura 5)

(7). Trabalhar por muito tempo pode empurrar o botao trava para frente, para ter uma pulverizacao continua.
(Consulte a Figura 6)

(8). Apods o término do trabalho, abra o caneco, despeje o liquido restante lave-o com bastante dgua corrente.

Pulverize agua limpa para uma limpeza mais eficiente em todo o sistema.

Ao deixar vestigios de produto no equipamento pode causar entupimento e ma funcionamento
no equipamento, podendo danificar e cessar a garantia.

4.1. INSTRUCAO DE SEGURANCA

(1) . Por favor, armazene-o em um ambiente fresco e seco quando nao estiver em uso.

(2). E proibido colocar a bateria do produto a fonte de calor, como chama aberta, aquecedor etc.

(3). E proibido modificar este produto.

Se vocé precisar usar o equipamento na brisa, por favor, pulverize - o a favor do vento, e o liquido pulverizado
deve estar o mais longe possivel de vocé.

(4) Nao aponte o liquido pulverizador para pessoas ou animais.

(5) Se vocé engolir ou inalar o spray quimico, pode ser prejudicial a sua saide. Consulte as instrucdes de
seguranca dos fornecedores de produtos quimicos ou procure aconselhamento médico imediatamente.

(6) Nao use liquidos viscosos, corrosivos e quimicos para evitar danos ao produto.

4.1. INSTRUCOES E MEDIDAS DE PROTECAO PARA USO DE BATERIAS DE LITIO

(1) Para evitar acidentes, carregue a bateria dentro de casa, ndo facga isso ao ar livre.

(2) Quando precisar carregar a bateria, conecte o carregador. Se a luz indicadora piscar, isso indica que esta
carregando. Quando todas as 3 luzes indicadoras estao acesas, isso indica que o carregamento foi concluido.
(3) Este produto sé pode ser carregado com um carregador padrao de 5V.

Apods o carregamento, retire-o da tomada.

Se voce usar outros carregadores incompativeis, isso pode fazer com que o produto nao
funcione corretamente e pode ate diminuir a vida util do produto, causando risco de incendio
ou explosao.
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(4) Se vocé achar que o carregador ou a bateria foram danificados, ou ndao podem funcionar normalmente,
entre em contato com o fabricante ou distribuidor imediatamente e para evitar perdas desnecessarias e/ou
acidentes.

(5) Se o tempo de carregamento for maior que o tempo limitado e o indicador de carregamento ainda nao
responder, desconecte o carregador imediatamente e entre em contato com o fabricante ou revendedor.

(6) Se vocé nao usar este produto por um longo periodo, para evitar o esgotamento da bateria de litio, o que
causara danos ao produto e afetara a vida normal da bateria, recomenda-se carrega-lo a cada 3 meses.

(7) Por favor, armazene o produto em um ambiente fresco e seco, a temperatura interna estd entre 5-30°C.

5. MUDANDO MODO DE USO
5.1. SNOW FOAM PARA PULVERIZADOR DE AGUA

BICO ADAPTADOR
DE SHAMP0OO

TUBO DE

l / | AGUA

1.Puxe para fora o adaptador de shampoo.

(consulte a Figura C1)

2.Insira o tubo de dgua na se¢ao da tampa do caneco, sem o adaptador.

(consulte a Figura C2) (guarde em um lugar seguro o adaptador para quando for utilizar em modo
shampoozeira ird precisar desta peca).

3.Gire no sentido anti-horario e remova o bico de espuma

(consulte a Figura C3)

4.Gire e instale o bico de pulverizacao de dgua no sentido horario
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LISTA DE PECAS

1 8 9 91 10 11
J/
[}
12 13 14 15 16 17
Itens Cddigo Descricao Itens Codigo Descri¢do
1 0757861001 | CARCACA (PC1) 91 0757861617 |BICO DE AGUA
2 0757861002 [ANEL O-RING 10 0757861010 [PARAFUSO
3 0757861003 [CANECO 11 0757861111 |ANEL TRAVA (PC11)
4 0757861004 | TAMPA DE FECHAMENTO DO MOTOR 12 0757861212 |BORRACHA DE VEDACAO DO BICO
5 0757710012 [BATERIA (PC5) 13 0757861313 [BICO ESPUMADOR
6 0754861006 [ MANGUEIRA DE AR 14 0757861414 |TUBO DE PRESSURIZACAO
7 0754861007 [MOTOR 15 0757861515 |ADAPTADOR DE SHAMPOO
8 0754861008 [PLACA DE COMANDO 16 0757861616 [TUBO PESCADOR
9 0754861009 |BICO DE SHAMPOO 17 0754510401 |CABO USB
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Empresa compradora:

Comprador:

Nome do vendedor:

inbe au09

Empresa vendedora:

|
|
|
|
|
|
|
|
Endereco completo: I
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Data da nota fiscal: / / Nota fiscal: %

Nome do equipamento:

N° de série do equipamento:

|
i
OBSERVACOES SOBRE GARANTIA i
PRESCRICOES DE GARANTIA i
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Esta ferramenta & garantida contra eventuais defeitos de montagem ou fabricacao,
desde que devidamente comprovados por nosso departamento técnico.

Esta garantia & valida por 6 meses, contados a partir da data de venda ao usuario,
sendo 3 meses o0 prazo de garantia legal (codigo de Defesa do Consumidor) e mais 3
meses concedidos por esta empresa.

Dentro do periodo de garantia, os componentes ou pecas que comprovadamente
apresentarem defeitos de fabricagao, serao consertados ou (conforme o caso) %

inbe al09)

substituidos gratuitamente por qualquer Assistencia Autorizada contra a apresentagao
do “Certificado de Garantia”.

NAO ESTAO INCLUIDOS NA GARANTIA

|
|
Os defeitos originados de: }
- Uso inadequado da ferramenta ou em desacordo com o manual de instrugoes; |
- InstalagOes elétricas deficientes; |
- Desgaste natural, |
- Desgaste oriundo de intervalos muito longos ente as manutengoes; I
- Estocagem incorreta, influencia do clima etc. I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

CESSA A GARANTIA

- Se 0 produto for modificado ou aberto por terceiros; se tiverem sido montadas pegas
fabricadas por terceiros; ou ainda, se o produto, tiver sido consertado por pessoas
nao autorizadas.

- Se 0 equipamento for aberto enquanto ainda se encontrar em periodo de garantia.

inbe auo0H

- Se ocorrerem danos por acidentes (quedas, batidas, etc), maus tratos ou uso da |
ferramenta fora das aplicag®es para as quais foi projetada. %



